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See the notice on TED website

411905-2026 - Licitación
Alemania – Trabajos de obra bruta – KWM / St. Marien-Krankenhaus Ahaus, Umbau und 
Erweiterung - Rohbauarbeiten 3.BA
OJ S 114/2026 16/06/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Obras

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Klinikum Westmünsterland GmbH
Correo electrónico: Jochen.Wenking@kwml.de
Naturaleza jurídica del comprador: Empresa pública
Actividad del poder adjudicador: Salud

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: KWM / St. Marien-Krankenhaus Ahaus, Umbau und Erweiterung - Rohbauarbeiten 3.BA
Descripción: Die Ausschreibung umfasst Rohbauarbeiten im 3. Bauabschnitt für den Umbau 
und die Erweiterung am St. Marien-Krankenhaus in Ahaus. Betroffen von den 
Baumaßnahmen sind folgende Unterabschnitte im Bauteil 400 auf dem Klinikgelände: 3.1 
Kardiologie im Erdgeschoss 3.2 Zentral OP im 1. Obergeschoss 3.2 Technikzentrale im 1. 
Obergeschoss 1.4.2 Geriatrische Bettenstation im 2. Obergeschoss Die Baustelle liegt im 
Stadtbereich von 48683 Ahaus, Wüllener Straße 101. Die Bauarbeiten müssen im lau-fenden 
Klinikbetrieb durchgeführt werden.
Identificador del procedimiento: 8a07508c-39a7-44aa-9e8d-d958f565a443
Identificador interno: 2115.3
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45223220 Trabajos de obra bruta

2.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Borken (DEA34)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE
vob-a -

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio
Corrupción: 
Fraude: 
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: 
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Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: 
Participación en una organización delictiva: 
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: 
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: 
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: 
Falta profesional grave: 
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: 
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: 
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: 
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: 
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusión puramente nacionales: 
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: 
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: 
Las actividades empresariales han sido suspendidas: 
Insolvencia: 
Activos que están siendo administrados por un liquidador: 
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: KWM / St. Marien-Krankenhaus Ahaus, Umbau und Erweiterung - Rohbauarbeiten 3.BA
Descripción: Die Rohbauarbeiten umfassen folgende Leistungen: Baustelleneinrichtung: - 
Baukräne 1 St - Bauzaun ca. 130 m - Staubschutzwände ca. 480 m2 - Baubürocontainer 1 St 
Baustrom und Bauwasserversorgung: - Baustromanschluss inkl. Verteiler 4 St - 
Baubeleuchtung ca. 3 St - Bauwasseranlage 1 St Gerüstbauarbeiten: - Arbeits-, Schutzgerüst 
und Fassadengerüste ca. 2.075 m2 - Gerüsttreppe 2 St - Absetzgerüst 2 St - Bauaufzug 1 St 
Abbrucharbeiten am Bestand: - Abbruch Mauerwerk ca. 108 m3 - Abbruch Stahlbeton ca. 20 
m3 - Abbruch Wärmedämmverbundsystem ca. 50 m2 - Abbruch Betonfassaden ca. 200 m2 - 
Abbruch Fenster ca. 19 St - Abbruch Trockenbauwände ca. 427 m2 - Abbruch Bodenbeläge 
ca. 807 m2 - Abbruch Abhangdecken ca. 668 m2 Mauerarbeiten: - KS- Mauerwerk 11,5 bis 24 
cm, ca. 70 m2, Beton- und Stahlbetonarbeiten: - Schalung für Fundamente, Decken, Balken, 
Stützen und Wände ca. 40 m2 - Betonstahl ca. 1 t, - Beton für Fundamente, Sohlplatten, 
Decken, Balken, Stützen und Wände ca. 13 m3, - Porenbeton Wandelemente ca. 550 m2, 
Dämmung / Abdichtung: - Außendämmung Sockel/Kellerwände ca. 10 m2, - Abdichtung 
Kellerwände ca. 10 m2 Innenputzarbeiten: - Innenwandputz aus Gipsputz-/ Kalkzementputz 
ca. 300 m2, Weitere Angaben sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Identificador interno: 0001

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificación principal (cpv): 45223220 Trabajos de obra bruta

5.1.2.  Lugar de ejecución
Subdivisión del país (NUTS): Borken (DEA34)
País: Alemania
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5.1.3.
 
Duración estimada
Duración: 712 Días

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes
Descripción del criterio de selección: Die Eignung kann durch Eintragung in die Liste des 
Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) 
nachgewiesen werden. Nicht präqualifizierte Bieter müssen für den Eignungsnachweis die 
Eigenerklärung zur Eignung, Formular 124 ausfüllen und mit dem Angebot vorlegen. Die 
Befähigung zur Berufsausübung wird nachgewiesen durch: - Handelsregistereintragung - 
Eintragung in die Handwerksrolle - Eintragung in die Industrie- und Handelskammer sofern zur 
Eintragung eine Verpflichtung besteht. Der Bieter bestätigt ferner, dass Nichtvorliegen von 
Ausschlussgründen und macht Angaben zu etwaigen Insolvenzsituationen und zur Zahlung 
von Steuern, Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung. Bietergemeinschaften müssen 
die geforderten Nachweise, Erklärungen und sonstige Angaben – mit Ausnahme der unter Ziff. 
III.1.3. geforderten Referenzen – von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft einreichen. Die 
nicht rechtzeitige Vorlage der in Ziff. III.1.1 bis III.1.3 genannten Unterlagen kann zum 
Ausschluss aus dem Verfahren führen. Die Vergabestelle behält sich vor, zusätzlich zu den 
Eigenerklärungen vor Vergabe des Auftrages entsprechende Bescheinigungen der 
zuständigen behördlichen Stelle zu verlangen. Will sich der Bieter bei der Erfüllung des 
Auftrages der Leistungen anderer Unternehmen (Nachunternehmer) bedienen, sind die in Ziff.
III.1.1 bis III.1.3 genannten Unterlagen vollständig auch von diesen Nachunternehmern 
vorzulegen.

Criterio: Otros requisitos económicos o financieros
Descripción del criterio de selección: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei 
abgeschlossenen Geschäftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, 
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei 
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen. Angabe gem. Eigenerklärung 
zur Eignung, Formular 124.

Criterio: Referencias sobre obras específicas
Descripción del criterio de selección: Angaben zu den zur Verfügung stehenden Arbeitskräften 
des Bieters. Angabe gem. Eigenerklärung zur Eignung, Formular 124. Angaben zu 
Referenzen über in den letzten 5 Jahren ausgeführten und mit der Ausschreibung 
vergleichbaren Leistungen. Angabe gem. Eigenerklärung zur Eignung, Formular 124.
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5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Nombre: Preiskriterium
Descripción: Angebotspreis
Categoría del criterio de adjudicación de peso: Ponderación (puntos, exacto)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Dirección de los pliegos de contratación: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard_off/8a07508c-39a7-44aa-9e8d-d958f565a443

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/8a07508c-39a7-44aa-9e8d-d958f565a443
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 16/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 62 Días
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des 
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem 
Angebot unbedingt vollständig bei.
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Westfalen bei 
der Bezirksregierung Münster
Información sobre los plazos de revisión: Die Vergabestelle weist nachfolgend auf die 
zulässigen Rechtsbehelfe und durch einen Bewerber/Bieter ein-zuhaltenden Fristen hin. 
Statthafte Rechtsbehelfe sind gem. §§ 160 ff. GWB die Rüge sowie der Antrag auf Einleitung 
eines Nachprüfungsverfahrens vor der zuständigen Vergabekammer. Eine Rüge ist an die in 
Ziffer I.1) genannte Vergabestelle zu richten. Die zuständige Stelle für ein 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/8a07508c-39a7-44aa-9e8d-d958f565a443
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/8a07508c-39a7-44aa-9e8d-d958f565a443
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/8a07508c-39a7-44aa-9e8d-d958f565a443
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/8a07508c-39a7-44aa-9e8d-d958f565a443
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Nachprüfungsverfahren ist in Ziffer VI.4.1) genannt. Statthafter Rechtsbehelf ist gem. § 160 
GWB der Antrag auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens vor der zuständigen 
Vergabekammer (Ziff. VI.4.1). Der Antrag ist unzulässig, soweit 1) der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des 
Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 
10 Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberührt, 
2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung 
oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf 
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 GWB Nummer 2. § 134 
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberührt.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Klinikum Westmünsterland GmbH

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Klinikum Westmünsterland GmbH
Número de registro: 10368
Dirección postal: Wüllener Straße 99a
Localidad: Ahaus
Código postal: 48683
Subdivisión del país (NUTS): Borken (DEA34)
País: Alemania
Correo electrónico: Jochen.Wenking@kwml.de
Teléfono: +49 2561991204
Dirección de internet: https://www.deutsche-evergabe.de
Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Münster
Número de registro: afac0933-e1d8-4dd6-9e40-291e81396f09
Dirección postal: Albrecht-Thaer-Straße 9
Localidad: Münster
Código postal: 48147
Subdivisión del país (NUTS): Münster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de
Teléfono: +49 2514111691
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003

mailto:Jochen.Wenking@kwml.de
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer@bezreg-muenster.nrw.de


411905-2026 Page 6/6

Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 8a07508c-39a7-44aa-9e8d-d958f565a443  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 15/06/2026 11:56:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 411905-2026
Número de la edición del DO S: 114/2026
Fecha de publicación: 16/06/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Información del anuncio

